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A ProMix® PD2K berendezések harmadik vagy negyedik szivattyuval, illetve a PD1K adagoldk tovabbi
szivattyukkal valo blvitésehez. A keszletek egy szivattyubol és a hozza tartoz6 alkatrészekbdl allnak. A
PD2K berendezést az abran két készlettel egészitettiik ki. KIZAROLAG professzionalis hasznalatra.

Olvassa el a jelen utmutatoban és a PD2K adagolo kézikényvében
szerepl6é valamennyi figyelmeztetést és utasitast. Orizze meg az
utmutatot.

@ Fontos biztonsagi utasitasok

A modell alkatrészeinek felsoroldsa,
illetve a jovahagydsokra vonatkozo
informaciok a 3. oldalon talalhatok.
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Tipusok

Tipusok

Készlet Sorozat Megnevezés Maximalis Gzemi folyadéknyomas
cikkszama
24R968 A 70 cm3-es, alacsony nyomasu 300 psi (2,068 MPa, 20,68 bar)
szinszivattyu készlet
24R969 A 70 cm3-es, nagy nyomasu 1500 psi (10,34 MPa, 103,4 bar)
szinszivattyu készlet
24R970 A 35 cm3-es, alacsony nyomasu szin- 300 psi (2,068 MPa, 20,68 bar)
vagy katalizatorszivattyu készlet
24R971 A 35 cm3-es, nagy nyomasu szin- vagy 1500 psi (10,34 MPa, 103,4 bar)
katalizatorszivattyu készlet
24M268 A 35 cm3-es, alacsony nyomasu sav- 300 psi (2,068 MPa, 20,68 bar)
vagy katalizatorszivattyu készlet
26A048 A 35 cm3-es, nagy nyomasu sav- vagy 1500 psi (10,34 MPa, 103,4 bar)
katalizatorszivattyu készlet
( ProMix® PD2K/PD1K EXPANSION PUMP )
PART NO.  SERIES _SERIAL MFG. YR. MAX AIR WPR
i 7 100
MPa bar PSI

P.O. Box 1441
Minneapolis, MN
L craco 55440 U.S.A.

W\ GRACO INC. C € MAX TEMP

MAX FLUID WPR

50°C (122°F) [10.34/103.4| 1500

Artwork No. 294116 Rev. C MPa bar PSI )

Figure 1 . Szivattyu bévitbkészlet azonositocimkéje
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Figyelmeztetések

Figyelmeztetések

A kovetkezé figyelmeztetések a késziilék beallitasara, hasznélatara, karbantartasara és javitdsara vonatkoznak. A hasznalati
utasitasban a felkidltéjel a figyelem felhivast szolgalja, a veszélyt jelzé tébla pedig a jellegzetes kockazatokra utal. Amikor
ezeket a szimbdélumokat latja a kézikonyvben, tanulmanyozza a kdvetkezd utasitasokat. A jelen fejezetben nem targyalt
termék-specifikus veszély- és figyelmeztetd szimbolumokkal is taldlkozhat a kézikdnyvben, a megfelel6 helyeken.
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TUZ- ES ROBBANASVESZELY

A robbanasveszélyes g6z6k — ugymint az olddszerbdl és festékekbél eredé gézok — gyulladast
vagy robbanast idézhetnek el6 a munkavégzés helyén. A tliz és robbanas elkeriilése érdekében a
kovetkezdket kell tenni:

» A gépet kizarolag jol szell6z6 helyen hasznalja.
» Tavolitson el minden tlzforrast, mint pl.: érlang, cigaretta, hordozhaté elektromos lampa és
miszalas ruhazat (elektrosztatikus kislilés veszélye).

» A munkaveégzés helyét tartsa tisztan, tavolitsa el a hulladékokat, mint példaul oldészereket,
rongyokat vagy benzint.

* Ne huzzon ki, és ne dugjon be halézati csatlakozokabelt a csatlakozdaljzatba, illetve ne kapcsoljon
fel vagy le vilagitast, ha gyulékony g6zdk vannak jelen.

* A munkavégzés helyén minden berendezést féldeljen le. Lasd a féldelésre vonatkozo utasitasokat.
» Csak foldelt téml6t hasznaljon.

» Amikor a tartalyba permetez, fogja szorosan a foldelt tartaly oldalahoz a széroépisztolyt. Csak
antisztatikus vagy vezet6képes tartalybélést hasznaljon.

» Azonnal kapcsolja ki a berendezést, ha sztatikus szikra keletkezik vagy aramutést érez. A
berendezést a hiba feltarasaig és kijavitasaig hasznalni tilos.

» A munkavégzés helyén mikoéddképes tlizoltd késziléket kell tartani.

e

BORBE LOVELLES VESZELYE

A szoérdpisztolybdl, a témlé sérliléseibdl vagy a repedt alkatrészekbdl a nagy nyomas alatt kilovellé
folyadék belefurédhat a bérbe. Habar a seb csak kisebb vagasnak tlinhet, valdjaban olyan sulyos
sérllésrdl is sz6 lehet, amely amputaciohoz vezethet. llyen esetben azonnal forduljon orvoshoz.

* Ne permetezzen, ha a szoréfejvédd és a ravaszvédd nincs felszerelve.
* Ha nem permetez, akassza be a ravaszbiztositot.

» A széropisztolyt mas személyre vagy sajat testrészei felé iranyitani tilos.
» Tilos a kezet a szérofej elé tartani.

» Szivargas esetén a kiaraml6 folyadék sugarat kézzel, egyeb testrésszel, kesztyiivel vagy ronggyal
elzarni vagy eltériteni tilos.

» A permetezés befejezésekor, valamint tisztitas, ellendrzés és javitas el6tt hajtsa végre a
Nyomasmentesités részben leirtakat.

* Minden folyadékcsatlakozast hiuzzon meg hasznalat el6tt.

* Naponta ellendrizze a témléket és csatlakozasokat. A kopott vagy sérilt alkatrészeket azonnal
cserélje le.

MOZGO ALKATRESZEKKEL KAPCSOLATOS VESZELYEK
A mozg6 alkatrészek becsiphetik, illetve akar el vagy le is vaghatjak az ujjakat és egyéb testrészeket.

» Tartson biztonsagos tavolsagot a mozgé alkatrészektdl.
» Tilos a berendezést védbelemek vagy boritdk nélkil izemeltetni.

* A nyomas alatt 1év6 berendezés el6zetes figyelmeztetés nélkil mikoédésbe 1éphet. A berendezés
ellen6rzése, mozgatasa vagy javitasa el6tt hajtsa végre a Nyomasmentesitési eljaras fejezetében
leirt mlveleteket, és minden aramforrasrdl valassza le a berendezést.
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Figyelmeztetések

MERGEZO FOLYADEKOK VAGY GOZOK
A szembe, bérre kerUlt, lenyelt vagy belélegzett mérgezé folyadékok, illetve g6zdk sulyos, vagy
akar halalos kimenetell sérlléseket okozhatnak.

* A hasznalt folyadékok veszélyeire vonatkozé informaciokért olvassa el a termékbiztonsagi
adatlapokat.

» A veszélyes folyadékokat el6iras szerinti tartalyban tarolja, és az el6irasoknak megfelel6en
gondoskodjon semlegesitésukrél.

* Mindig viseljen vegyszerall6 védbkesztylt festés, adagolas vagy a berendezés tisztitasa kdzben.

EGYENI VEDOFELSZERELESEK

A sulyos sérllések (szemseériilés, mérgezd g6zok belélegzése, égési sérilés, hallaskarosodas)
elkeriilése érdekében, ha a gép mikddési tertiletén belll tartézkodik, viseljen megfeleld
védbfelszerelést. llyen véddfelszerelések a kdvetkezdk (a teljesseg igénye nélkil):

+ VédBszemiveg és fllvédo.
» A folyadék- és olddszer-gyarto javaslatainak megfelel6 [égzékészilék, védbéruhazat és véddkesztyd.

>

NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL EREDO VESZELYEK
A nem rendeltetésszerl hasznélat halalt vagy sulyos sérilést okozhat.

* Ne hasznalja a készliléket, ha faradt, vagy gydégyszerek, illetve alkohol hatasa alatt all.

* Ne lépje tul a legalacsonyabb értékre bejegyzett alkatrész esetében érvényes maximalis Gzemi
nyomasra és hdmérsékletre vonatkozo elbirasokat. Részleteket minden készilék kézikdnyvének
Miszaki adatok cimi részében talal.

» Hasznaljon olyan folyadékokat és olddszereket, amelyek megfelelnek a késziilék ezekkel érintkezé
részegységeinek. Részleteket minden készilék kézikonyvének Miiszaki adatok cimi részében
talal. Olvassa el a folyadék és az oldoszer gyartéjanak figyelmeztetéseit. Teljes informaciét kaphat,
ha elkéri a forgalmazoétdl vagy kiskereskedéjétdl az anyagminéségi adatlapot (MSDS).

* Ne hagyja el a munkateriletet, amig a berendezés be van kapcsolva vagy nyomas alatt van.

» Ha a berendezést nem haszndljak, akkor ki kell kapcsolni, majd végre kell hajtani a
Nyomasmentesitési eljaras fejezetében leirt miveleteket.

» A berendezést naponta ellenérizze. Az elhasznalddott és a sériilt alkatrészeket azonnal meg kell
javitani vagy ki kell cserélni. Cserealkatrészként csak az eredeti gyartd alkatrészei hasznalhatok.

* A berendezésen tilos modositast vagy valtoztatast végrehajtani. Barmilyen modositas
érvénytelenitheti a hatosagi engedélyeket, és veszélyes helyzeteket hozhat Iétre.

+ Gy6z6djdn meg rola, hogy minden berendezés miszaki jellemzi megfelelnek annak a
koérnyezetnek, amelyben hasznalja.

» A berendezést hasznalja rendeltetésének megfeleléen. Ha kérdése van, forduljon Graco
markakereskedgjéhez.

+ A tomlbket és kabeleket tartsa tavol a kdzlekedési utvonalaktol, élektdl, mozgd alkatrészektdl
és forro feluletektdl.

» Ne hurkolja vagy hajtsa meg tulzottan a témléket, valamint ne huzza a késziiléket a tdmlénél fogva.
» A gyerekeket és az allatokat tartsa tavol a munkavégzés helyétdl.
» Tartsa be az 6sszes vonatkozd biztonsagi elbirast.
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Izocianatokra (ISO) vonatkozd fontos informaciok

|zocianatokra (1ISO) vonatkozo fontos informaciok

Az izocianatok (ISO) a kétkomponens(i bevonatoknal AzAésB komponens elktlénitése
katalizatorként szolgalnak.

Az izocianatok hasznalati feltételei m
E 3
'/

Az izocianat tartalmu folyadékok szérasa vagy

4.;5 Atszennyezddés esetén a folyadékvezetékekbe az
= anyag belekdthet, ami komoly sérilést okozhat,

vagy a berendezés karosodasahoz vezethet. Az

atszennyezddés megakadalyozésa érdekében:

13+

adagolasa kdzben potencialisan artalmas kodok, + Soha ne cserélje fel az A és a B komponenssel

g6z0Ok és porlasztott részecskék keletkeznek. érintkez6 alkatrészeket.

» Olvassa el és értelmezze a folyadék gyartdjanak + Soha ne hasznaljon olyan olddszert, amely a
figyelmeztetéseit, valamint a biztonsagi adatlapot mésik agrol beszennyezddott.

(SDS) az izocianatokra vonatkozo6 specialis
veszélyek és ovintézkedések megismerése

érdekében. . .
o , , . Az izocianatok ned-
» Az izocianatok hasznalata soran potencialisan Iy .
veszélyes miveleteket kell elvégezni. Csak Vessegerzekenysege
abban az esetben permetezzen ezzel a
berendezéssel, ha On képzett és mindsitett Az ISO anyagok a nedvességgel (példaul a levegd
szakember, illetve elolvasta és megértette paratartalmaval) reagalva kicsi, kemény és a
a jelen kézikdnyvben, valamint a folyadék folyadékban lebegd kristalyokat hoznak létre. Idével
gyartojanak felhasznalasi utasitdsaban és az egy filmréteg alakul ki az anyag felszinén, és az ISO
SDS-ben kozolt informaciokat. elkezd kocsonyasodni, csokkentve ezzel a folyadék

* A helytelendl karbantartott vagy rosszul kezelt viszkozitasat.

berendezés hasznalata nem megfeleléen
kezelt anyagot eredményezhet. A berendezést FIGYELEM!

gondosan kell karbantartani és beallitani, a Az ilyen, részben megszilardult ISO hasznalata
kézikdnyvben meghatarozott utasitasok szerint. CS‘ékkenti a teljesitményt és az dsszes folyadékkal
+ Az izocianat kod, géz és atomizalt részecskék érintkez0 alkatrész élettartamat.

belégzésének elkeriilésére a munkahelyen
mindenkinek megfeleld léguti véddfelszerelést
kell viselnie. Mindig viseljen megfeleléen
illeszkedd legzékésziléket, amely csatlakozhat
levegbbetaplalasos |égzékészilékhez. A
munkateriletet a folyadék gyartéjanak * Az izocianat szivattyu nedvesité edénye vagy
SDS-ében kozolt utasitasok szerint szell6ztesse. tartélya (ha van ilyen beszerelve) mindig legyen
feltdltve megfelelé kenbanyaggal. A kenbéanyag
hatarolja el egymastdl az izoncianatokat és a

* Mindig zart tartalyt hasznaljon a leveg6t
szaritd szell6zéssel ellatott helyiségben, vagy
nitrogénnel dusitott Iégkdrben. Soha ne tarolja
az izocianatokat nyitott tartalyban.

+ Kerilje az izocianatok bérrel érintkezését.
A munkahelyen mindenkinek viselnie kell

. ) PN h légkort.
vegyvédelmi keszty(t, védéruhazatot és
munkavédelmi labbelit a folyadék gyartdjanak » Hasznaljon izocianatokkal kompatibilis, vizallo
javaslata és a helyi szabalyoz6 hatésagok tomldket.

szerint. Tartsa be a folyadék gyartéjanak minden
ajanlasat, beleértve a szennyezett ruhazat
kezelésére vonatkozdkat. A permetezést
kdvetéen mosson kezet és arcot, miel6tt ételt
vagy italt fogyasztana. * Mindig kenje az izocianat szivattyd menetes
alkatrészeit olajjal, vagy az 6sszeszereléskor
zsirozza be 6ket.

+ Soha ne hasznaljon visszanyert oldészert, mely
esetleg vizet is tartalmazhat. Mindig tartsa zarva
a hasznalaton kivili oldészertartalyokat.

Anyagok éngyulladasa -
MEGJEGYZES: A filmréteg mennyisége és a
kristalyosodas mértéke az ISO anyag higitasanak,
a paratartalomnak és a hdmérsékletnek a
fliggvényében valtozik.

Néhany anyag képes az ongyulladasra, ha tul
nagy slr(iséggel alkalmazzak. Olvassa el az
anyag gyartéjanak figyelmeztetéseit, és az anyag
adatlapjat.
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Masik anyag hasznalata

FIGYELEM!

A berendezésben hasznalni kivant anyagtipusok
modositasa nagy koriltekintést igényel, hogy a
berendezés karosodasa, és ennek kdvetkeztében
a hosszu allasidé elkerilheté legyen.

* Masik anyag hasznalatakor tébbszér oblitse at
a berendezést, hogy biztosan teljesen tiszta
legyen.

+ Oblités utan mindig tisztitsa ki a
folyadékbevezetd nyilas szirdit.

* A kompatibilitas ellen6érzése érdekében vegye
fel a kapcsolatot a kérdéses anyag gyartojaval.

* Ha epoxik és uretanok vagy poliuretanok
kozott valt, a folyadékrendszer minden
Osszetevljét szerelje szét és tisztitsa meg, illetve
cserélje ki a tdmléket. Az epoxikhoz gyakran
hasznalnak aminokat a B (keményitd) oldalon.
A polikarbamidoknal pedig gyakran hasznalnak

aminokat az A (gyanta) oldalon.

334113C
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Fontos informdacidk a savas katalizatorokrol
Fontos informacidk a savas katalizatorokrol

A 26A048 tipusu szivattyubdvitd készlet a jelenleg hasznalt kétkomponensd, faipari fellletkezelé anyagok savas
katalizatoraihoz (,sav”) lett kifejlesztve. A jelenleg hasznalatos savak (1-es pH szinttel) korrozivabbak a korabbi
savaknal. Tobb korroziéallo, folyadékkal érintkezé szerkezeti anyag sziikséges, melyeket helyettesités nélkiil fel kell
hasznalni a savakkal szembeni nagyobb ellenallésag érdekében.

Savas katalizatorok jellemzéi

A A\ L

A sav gyulékony, a sav szérasa vagy adagolasa kézben potencialisan artalmas kédok, gézok és porlasztott
részecskék keletkeznek. A tliz, robbanas és sulyos sérilések elkeriilése érdekében a kdvetkezbket kell tenni:

» Olvassa el és értelmezze a sav gyartojanak figyelmeztetéseit, valamint a biztonsagi adatlapot (SDS) a specialis
veszélyek és dvintézkedések megismerése érdekében.

» Kizarolag eredeti, a gyart6 altal javasolt sav-kompatibilis alkatrészek hasznalhatok a katalizatoros rendszerben
(tébmlék, csatlakozasok, stb.). A kicserélt alkatrész és a sav k6zoétt reakcio Iéphet fel.

* A sav kdd, g6z és atomizalt részecskék belégzésének elkerlilésére a munkahelyen mindenkinek megfeleld
leégzbszervi védbfelszerelést kell viselnie. Mindig viseljen megfeleléen illeszkedd 1égzbékésziléket, amely
csatlakozhat levegdbetaplalasos Iégzékészilékhez. A munkateriletet a sav gyartéjanak SDS-ében kdzdlt
utasitasok szerint szellztesse.

» Kerilje a sav bdrrel val6 érintkezését. A munkahelyen mindenkinek viselnie kell vegyvédelmi keszty(it,
véddruhazatot, munkavédelmi labbelit, k6tényt és arcvédét a sav gyartdjanak javaslata és a helyi szabalyozé
hatésagok szerint. Tartsa be a sav gyartéjanak minden ajanlasat, beleértve a szennyezett ruhazat kezelésére
vonatkozokat. Mosson kezet és arcot, miel6tt ételt vagy italt fogyasztana.

* Rendszeresen ellendrizze a potencialis szivargast, és azonnal, maradéktalanul tavolitsa el a kiomlott folyadékot,
hogy elkerilje kozvetlen érintkezést a savval vagy gézeinek belégzését.

» A savat tartsa tavol a hétél, szikratdl és nyilt langtél. A munkavégzési terileten tilos a dohanyzas. Semlegesitsen
minden gyulladasi forrast.

» A savat eredeti tartalyaban, hiivos, szaraz és j0l szell6z6 helyiségben tarolja, tartsa tavol a kézvetlen

elkeriilésére ne tarolja a savat mas tartalyban. Szigetelje le Ujra az eredeti tartalyt, hogy elkeriilje a tarold
helyiség és a kdrnyezd létesitmény szennyezddését a g6zoktél.

FIGYELEM!

A savképzddés karositja a szeleptdmitéseket és
csokkenti a katalizatorszivattyu teljesitményét és
élettartamat. Annak érdekében, hogy a sav ne

A savkatalizatorok ned-
vességérzékenysége

A savkatalizatorok érzékenyek lehetnek a

légkori nedvességre és mas szennyezd
anyagokra. Javasoljuk, hogy a légkornek kitett
katalizatorszivattyut és a szeleptomitést ISO olajjal,
TSL-lel, vagy mas ezeknek megfeleld anyaggal
arassza el, hogy elkeriilje a savképz6dést és a
témités tul korai karosodasat és hibajat.

legyen nedvességnek kitéve:

* Mindig zart tartalyt hasznaljon a leveg6t
szaritd szell6zéssel ellatott helyiségben, vagy
nitrogénnel dusitott Iégkdrben. Soha ne tarolja a
savakat nyitott tartalyban.

+ A katalizatorszivattyu és a szeleptéomitések
legyenek feltdltve a megfeleld kenbanyaggal. A
kenbanyag hatarolja el egymastdl a savat és a
légkort.

+ Kizarolag savakkal kompatibilis, vizallé témldket
hasznaljon.

* Mindig kenje az izocianat szivattyd menetes
alkatrészeit olajjal, vagy az 6sszeszereléskor
zsirozza be 6ket.
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Beszerelés

A készlet telepitése el6tt

INAA

* Az elektromos vezérlédoboz szervizelése soran
magas feszultséggel érintkezhet. Az aramutés
elkerilése érdekében a szekrény felnyitasa el6tt
kapcsolja le az aramellatast a fémegszakiténal.

+ Minden elektromos vezeték csatlakoztatasat
csak szakképzett villanyszerel6 végezheti a helyi
el6irasoknak és szabvanyoknak megfeleléen.

* Ne helyettesitse vagy mddositsa a
rendszer 6sszetevdit, mert ezzel ronthatja a
gyujtoszikra-mentességet.

Amikor ezt a szimbdlumot latja, kdvesse
a PD2K berendezés utmutatojaban
talalhaté Nyomasmentesitési eljaras

AL\ LA

Ez a berendezés mindaddig nyomas alatt marad,
amig manualisan nem nyomasmentesitik. A
nyomas alatt 1évd folyadék altal okozott sulyos
sérllések, példaul bér ala fecskendezés, a
folyadék kifréccsenése és a mozgo alkatrészek
altal okozott sériilések megelézése érdekében
mindig hajtsa végre a rendszer Utmutatéjaban
ismertetett nyomasmentesitési eljaras Iépéseit,
amikor abbahagyja a szérast, vagy amikor a
berendezés tisztitasara, ellen6rzésére vagy
javitasara készul.

334113C

Beszerelés

1. Végezze el a rendszer Oblitését a PD2K
berendezés kezelési utmutatojaban ismertetett
maédon. Kovesse a PD2K kézikdnyvében leirt
Nyomasmentesitési eljaras utasitasait.

2. Zarja le a légellato vezetéken lévo f6 légelzaro
szelepet.

3. Aramtalanitsa a rendszert.

MEGJEGYZES: A szivatty(bévitd készlet rogzithetd
kézvetlenil a PD2K allvanyara, de falra is szerelhetd.
A telepitést a A vaz felszerelése, page 10 vagy a

A fali konzol felszerelése, page 11 rész Iépései
szerint végezze el.



Beszerelés

A vaz felszerelése

Ezeket a Iépéseket akkor alkalmazza, ha a készletet
a PD2K berendezés allvanyara egy keret (13)
segitségével kivanja felszerelni.

1. Kobvesse az itt ismertetett 1épéseket:
A készlet telepitése el6tt, page 9.

2. Rodgzitse fel a keretet (13) a PD2K allvanyanak
fligglleges részéhez (A) harom csavar (16) és
anya (18) segitségével.

3. Szerelje a hatlapot/tartokonzolt (B) a keret (13)
szélére, hogy kell6 hely maradjon a szinvalté
eloszté (C) szamara. Rogzitse a panelt a keretre
(13) négy csavar (15) és anya (18) segitségével.
A felsd csavarokat felllrél, az alsokat alulrdl
helyezze be.

ti22348a
Figure 2 A vaz és a szivattyu felszerelése
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MEGJEGYZES: Az abran a gyantat (70 cm3) szallité
kiegészitd szivattyu lathaté a PD2K adagolé bal (szin
fel6li) oldalara szerelve. A szivattyu vezérlé6modulja
és a kettds szigetelbelem (11) gyarilag ugy van
felszerelve, hogy a kabel (8) jobb oldalon legyen,
igy a PD2K elektromos vezérlédobozanak (D)
csatlakozéi konnyebben elérheték.

A katalizator (35cc) kiegészit6é szivattyujat szerelje
fel az adagold jobb oldalara ugy, hogy a szivattyu
vezérldmodulja és a kettds szigetelbéelem (11) az
ellenkezd iranyba mutasson, vagyis a kabel (8) a bal
oldalon legyen.
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A fali konzol felszerelése

Ezeket a Iépéseket akkor alkalmazza, ha a készletet
a PD2K vagy PD1K berendezés allvanyatél tavolabb,

fali konzol (47) segitségével kivanja felszerelni.

1. Kobvesse az itt ismertetett Iépéseket:
A készlet telepitése el6tt, page 9.

2. Szerelje fel a fali konzolt (47) egy falra vagy mas

alkalmas fligg6leges felliletre négy csavarral
(ezeket a felhasznalo biztositja).

Figure 3 A fali konzol és a szivattyu felszerelése

334113C

Beszerelés

Szerelje a hatlapot/tartokonzolt (B) a fali
konzolra (47) hat csavar (15) és hat anya (18)
segitségével.

MEGJEGYZES: Az 4bran a gyantat (70 cm3)
szallitd kiegészit szivattyu lathaté a PD1K
adagol6 bal (szin feldli) oldalara szerelve.

A szivattyu vezérldmodulja és a kett8s
szigetelbelem (11) gyarilag ugy van felszerelve,
hogy a kabel (8) jobb oldalon legyen, igy a PD1K
elektromos vezérlddobozanak (D) csatlakozéi
kénnyebben elérhetdk.

A katalizator (35cc) kiegészitd szivattyujat
szerelje fel az adagolo jobb oldalara ugy,
hogy a szivattyu vezérlémodulja és a kett6s
szigetel6éelem (11) az ellenkezd iranyba
mutasson, vagyis a kabel (8) a bal oldalon
legyen.

18
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Beszerelés

TSL-tartalykészlet

A tartaly Throat Seal Liquid (TSL) témit6 folyadék
vagy izocianat olaj tarolasara szolgal. Ezek a
folyadékok meggatoljak azt, hogy a szivattyu
garatai és az adagoldszelepek mentén a gyanta
vagy a katalizator levegével vagy nedvességgel
érintkezzen. A PD2K adagoléberendezéshez két
TSL-tartalykészlet tartozik, mindkét szivattyuhoz
egy-egy. A tartalyokbdl TSL-folyadék jut el

a szinszivattyu (70 cc) felsd garatahoz, a
katalizatorszivattyu (35 cc) fels6 és alsé garataihoz,
illetve a szivattyuk négy adagoldszelepéhez.
Izocianat katalizatorok alkalmazésa esetén a
PD2K adagoloberendezésnek a katalizator fel6li
oldalara erdsitett tartalybdl jut az izocianat olaj a
katalizatorszivattyu (35 cc) fels6 és alsé garataihoz,
illetve a katalizatorszivattyu négy adagolészelepéhez.

MEGJEGYZES: A TSL-folyadékot és az izocianat
olajat kulon kell rendelni. A TSL-folyadék rendelési
szama: 206995, 1 quart (0,95 liter). Az izocianat olaj
rendelési szama: 217374, 1 quart (0,48 liter).

1. Csusztassa a készlethez tartozo régzitékonzolt a
szivattyun lévé anya barmely oldalara.

MEGJEGYZES: Mielétt felszerelné a tartalyt,
hdzzon fekete filctollal egy vizszintes vonalat
a tartaly ellils6 oldalara, kortlbell féluton a
tartaly teteje és a feneke kdzott. Huzzon egy
masik vizszintes vonalat is korilbelil 3 mm-rel
(1/4 hav.) az els6 folé. Ha ezekre a vonalakra
er6s fénysugar vetll, akkor ezek a jelzések a
TSL-tartaly belsejébdl is lathatok lesznek.

72

2. Helyezze a TSL-tartalyt (73) a konzolra (73a).

73

MEGJEGYZES: A fels6 szivattylgaraton harom
nyilas talalhatd (ezek kdzil kettd be van dugva).
Ahhoz, hogy a horgas csatlakozét (73b) a
TSL-tartalyhoz legkdzelebbi nyilasba tudja
behelyezni, sziikség esetén vegye ki és helyezze
at egy masik nyilasba az egyik dugét (73d).

3. Ellendrizze, hogy a bordas csatlakozén

(73b) megfeleldé helyen van-e a témitégylrd.
Hasznaljon kis szilardsagu menetragasztot, és
illessze a csatlakozot a fels garatba nyilasaba.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a masik két
nyilasba a dugok (73d) be vannak erdsitve.

73d

ti23589a
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4. Ktalizatorszivattyuk (35 cc): Ismételje meg a
miveletet az als6 garatnal is.

ti23587a

5. Az adagoldszelepek kenésekor tavolitsa el a
dugot (73d) és a tomitégylrit a TSL-tartalyhoz
legkdzelebbi szelepnyilasbol (V).
MEGJEGYZES: A felfelé néz6 szelepnyilason
dolgozzon. Ezzel lehetéveé teszi a folyadéknak a
szelepbe t6rténé bearamlasat, és ugyanakkor a
levegdnek a szelepbdl torténd kidramlasat.
Ellendrizze, hogy a bordas csatlakozoén
(73b) megfelel6 helyen van-e a tdmitégydr.
Hasznaljon kis szilardsagu menetragasztét, és
illessze a csatlakozét a szelepnyilasba (V).
MEGJEGYZES: Ugyeljen arra, hogy a
szelepnyilast (V) ne tévessze Ossze a
levegdnyilassal (W).

\ w

ti23588a

MEGJEGYZES: Ha az adagolészelepeket
nem keni, tavolitsa el a hasznalaton kiviili
csatlakozékat (73b) a TSL-tartaly (73) aljabdl.
Hasznaljon kis szilardsagu menetragasztot, és
helyezze be a készlethez tartoz6 dugdkat és
tomitéseket.
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6. Vagja a csovet (73c) a sziikséges méretre.
A TSL-tartaly csatlakozoit kdsse 6ssze a
szivattyun és a szelepeken lévé csatlakozokkal.
A TSL-folyadék gravitacios uton jut a tartalybol
a szivattyuhoz és a szelepekhez; helyezze el
ugy a csatlakozokat és a csdveket, hogy azok ne
tudjanak megtorni, és ne gatoljak a TSL-oldatnak
a szelepbe t6rténd szabad bearamlasat illetve a
levegb kijutasat a szelepbél.

7. A felhasznalt gyanta és katalizator anyagok
esetén érvényes elbirasoknak megfeleléen toltse
fel a tartalyt TSL-folyadékkal vagy izocianat
olajjal az alsé vizszintes vonalig.

MEGJEGYZES: Ha a TSL-folyadék szivarog

a szinszivattyu (70 cc) szara mentén,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az alsé garatba
az als6 U-gydr( van behelyezve.

MEGJEGYZES: A TSL-tartalyban Iévé

folyadék szintjét minden nap ellenérizni kell.

A folyadékszintnek hosszabb idén keresztil
valtozatlannak kell maradnia. A TSL-tartaly
folyadékszintjének az emelkedése vagy esése olyan
allapotra utalhat, amelynek kezelésére azonnali
intézkedésre van szilkség. Utmutatast a javitasi
kézikdnyvben a hibaelharitasi |épéseknél talal.

Feltdltés izocianat olajjal

Izocianat katalizatorokkal elegyitett poliuretan
fedéanyagoknak a magas nedvességtartalmu
kdrnyezetekben torténé alkalmazasa esetén a
katalizatorszivattyu TSL-tartalyat TSL-folyadék
helyett izocianat olajjal javasolt feltdlteni. Az izocianat
olajnak készdnhetéen egy olyan véddéburkolat fog
kialakulni, amely meggatolja azt, hogy a katalizator a
nedvességgel érintkezzen és ennek kdvetkeztében
megszilarduljon. Ha egy tartalyt el6szoér tolt fel
izocianat olajjal, akkor el6szor ki kell engedni a
levegbt a légellaté vezetékbdl.

MEGJEGYZES: Ha a TSL-tartalyon ilyen jelélések
nem talalhatok, akkor a feltoltés elbtt jeldlje meg a
tartaly ellls6 oldalanak kbzépvonalat illetve annak
attol kissé feljebb esé részét egy-egy vizszintes
vonallal.

A levegb kieresztése:

1. Toltse fel a katalizatorszivattyu TSL-tartalyat az
alsé vizszintes vonalig.

2. Vegye ki a fels6é garatbdl az egyik dugot
(73d) majd hagyja, hogy a belsd térben 1évé
levegb kiaramoljon és a légaramlas teljesen
megsz(injon. Cserélje ki a dugét.

3. Ismételje meg a masodik lépés miiveleteit az
als6 garatnal is.

4. Nedvszivo rongyok segitségével tordlje le a
dugaszolt lyukak mentén kifolyt izocianat olajat.

5. A TSL-tartélyban lévd izocianat olajhoz t6ltsén
hozza addig, amig a folyadék szintje el nem éri
az alsé vizszintes vonalat.

13



Beszerelés

Levegbcsatlakozasok

A PD2K berendezések telepitéséhez: Kévesse az MEGJEGYZES: A készlethez tartozik egy 1,83
alabbi lépéseket. m hosszu, 1/4 hivelyk (6 mm) kilsé atmérdja

, L polietilén csé (35), mely a kilon felszerelt szivattyu
A PD1K berendezesek telepitésehez: Az szolenoidelosztdjanak (3) levegdellatasat biztositja.
els6 bovitbkészlet esetében csatlakoztassa a
légellatd csovet (35) kézvetlendl az elektromos 1. Lasd a PD2K berendezés javitasi és alkatrész
vezérlédobozhoz (Z). A masodiktdl a negyedik kézikdnyvében leirtakat. Tavolitsa el a PD2K
készletig kdvesse az alabbi 2—4. 1épést. berendezés folyadékpaneljének burkolatat, hogy

lathatéva valjon a két meglévd szolenoideloszto
légellatd csévezése.

2. Vagja el a levegdbellatd tomlét az Y-csatlakozé
feletti vezetékszakaszon.

3. A készlethez mellékelt Y-csatlakozot (36) az
abra alapjan beszerelve allithatja vissza a két
meglévé szolenoidelosztd levegbellatasat.

4. Kobsse a mellékelt, 1/4 hivelyk (6 mm) kilsé
atmergji csovet (35) az Y-csatlakozoé (36) nyitott
aga és a szolenoideloszté levegébemenete
kdézé (3). Ez a kilén beépitett szivattyu
szolenoidelosztdjahoz is biztositja a levegét,
ahogy az abra melletti részletrajzon is lathato.

MEGJEGYZES: Egy negyedik szivattyu
telepitése esetén készitsen egy masodik

Figure 5 Leveg6 csatlakoztatasa a PD1K els6 lea Eg::\:tbaesaz ?éi??é?ggg%;%ﬂ?to vezetekere,

bovitdkészleténél

Q

ti30934a

= ——

H

ti22354a HH
Figure 6 A kilon beépitett szivattyu
szolenoidelosztéjanak levegdbellatasa
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Beszerelés

Folyadékcsatlakozasok

1. A folyadékellaté tartalyrdl kdssén egy 1/4"
méret(, npt(f) menetes folyadéktomlét a szivattyu
folyadékbemeneti csatlakozdjara (S).

2. A szivattyu folyadékkimeneti csatlakozoéjarol
(R) kdsson egy 1/4" méretd, npt(f) menetes
folyadéktomlét a pisztoly folyadékbemenetére.

1i22345b

Figure 7 A szivattyu folyadékcsatlakozasai
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Beszerelés

Elektromos csatlakozasok

Az elektromos alkatrészek karosodasanak
elkeriilése érdekében, kapcsolja le a rendszer
aramellatasat, miel6tt a csatlakozdkat az aljzatokba
dugna.

MEGJEGYZES: Lasd:
Elektromos kapcsolasi rajz, page 24.

1. Ellenérizze, hogy a rendszer aramtalanitva
van-e.

2. Vegye le a PD2K/PD1K berendezés elektromos
vezérlédobozanak burkolatat.

3. Huzza ki az elektromos vezérl6doboz oldalan
lévd kabelatvezetdt (K).

4. Vezesse a kabelt az elektromos vezérlédobozba,
és csatlakoztassa a specialis folyadékvezérld
modul megfelelé nyilasaba. Példaul
csatlakoztassa az 1. szivattyut a P1-be, a 2.
szivattyut a P2-be, a 3. szivattyut a P3-ba, a 4.
szivattyut a P4-be és igy tovabb.

Q
@ ti22349a
Figure 8 Az atvezetd szigetel6elem behelyezése
az elektromos vezérlédobozba

P1—

P2 —

-

1i22347b

Figure 9 A specialis folyadékvezérlé modul
csatlakozasi pontjai
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FIGYELEM!

A 48 voltos kabeleket feltétlenil szigetelje

el a kisfesziltségl vezetékektdl. Az
elektromos vezérlédobozon belil minden

48 VDC feszlltségl vezetéknek a jobb

oldali vezetékcsatornaban (X) kell futnia.

A szivattyubovitd készlet vezetékezésenél
hasznalja a 9. abran jeldlt szigetel6elemet (Y).

ti30905a

Figure 10 48 voltos szigetel6elem és
vezetékcsatorna

334113C
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5. A PD2K/PD1K folyadékpaneljének

burkolata mar egy korabbi [épésnél

( Levegdcsatlakozasok, page 14) eltavolitasra
keriilt. Vezesse at a 2 vezetéket (22) a
folyadékpanel aljan talalhaté szigetel6elemen
(42) keresztil, majd fel az elektromos
vezérlddobozba a meglévd szigetelbelemen és
a vezetéknyilason keresztul. Csatlakoztassa a
kabelt (22) a megfelel6 kapcsokhoz a 48 V-os
tapegység tetején: a P1 az 1. szivattyuhoz, a P2
a 2. szivattyuhoz (csak PD1K esetén); a P3 a 3.
szivattyuhoz, mig a P4 a 4. szivattyuhoz tartozik.
A piros vezetéket a + (pozitiv), a fekete vezetéket
pedig a - (negativ) kapocshoz csatlakoztassa.

P1 P3
—oooooooo—— | P2 | P4
O
O (@)
O OO0
1i22346b [oleJe)

Figure 11 A 48 V-os tapegység csatlakozasi
pontjai

Helyezze a kettds szigeteléelemet (11,
szallitaskor nincs rogzitve) a D-SUB kabel (8)
szabad végére.

Régzitse a szigetel6elemet (11) az elektromos
vezérlddoboz oldalara, két csavar (31)
segitségével.

Helyezze vissza a boritast a PD2K elektromos
vezérlddobozara és a folyadékpanelre.

17



Beszerelés

Foldelés

@y

A berendezést a statikus kislilés és elektromos
aramutés kockazatanak cstkkentése érdekében
foldelni kell. Az elektromos és statikus kistilések
hatdsara a gazok és g6z6k meggyulladhatnak,
illetve robbanhatnak. A helytelen féldelés
elektromos aramitést okozhat. A féldelés
vezetéket biztosit az elektromos aram
elvezetéséhez.

O

H

1. Ellenérizze, hogy a PD2K alapberendezés
féldelése megfeleld-e. A foldelésre vonatkozo
teljes korl utasitasokat lasd a PD2K berendezés
telepitési kézikbnyvében.

2. A kilon beépitett szivattyu(k) foldelését a
kovetkezdk szerint alakitsa ki:

a. Ha a kiilén beépitett szivattyat a PD2K
berendezés f6 egységére rogzitette, az adott (i2235%a
szivattyu hatlapjan (2) lévo féldelcsavar (7) Figure 12 Szivatty(bdvité készlet foldelése
és a rendszer valddi foldelése kozti ellenallas
megmeérésével ellenbrizze, hogy a szivattyu
foldelése megfelelé-e. Az ellenallasnak 1
ohmnal kisebbnek kell lennie.

b. Ha a kiilén beépitett szivattyGt NEM a
PD2K berendezés 16 egységére rogzitette,
csatlakoztasson egy foldelévezetéket a
szivattyu hatlapjan (2) Iévé féldeldcsavarhoz
(7). Kosse a foldelbvezeték masik végét
ugyanarra a valodi foldelésre, amelyre
a PD2K 6 egységét is kototte. A kildn
beépitett szivattylu hatlapjan (2) 1évd
foldelécsavar (7) és a rendszer valodi
foldelése kozti ellenallas megmérésével
ellendrizze, hogy a szivattyu foldelése
megfelelé-e. Az ellenallasnak 1 ohmnal
kisebbnek kell lennie.
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A telepités befejezése

1. Helyezze fel a bévitbkészlet burkolatat (12) a
mellékelt csavar (37) és anya (18) segitségével.

37 8 12
L~

(! J}%
o
L

14

1i22353b

Figure 13 A bdvitdkészlet fedelének felszerelése
(kerettel)

ti30890a

Figure 14 A bdvitdkészlet fedelének felszerelése
(fali rogzités esetén)

2. Kapcsolja vissza a PD2K/PD1K berendezés
aramellatasat.

3. Kapcsolja fel a vezérlédobozon lévé fékapcsolot.

334113C
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4. Nyomja meg a ﬂ gombot, és Iépjen
a kijelzdBmodul 1. rendszerképernydjére.
Sziikség esetén modositsa a ,,Color Pumps”
(Szinszivattyuk) és a ,Catalyst Pumps”
(Katalizatorszivattyuk) beallitasnal megjelend
szamot a készlet telepitési jellemzdi szerint.

Recipe (| Flush

E Diagnostic Mn:ude:lj *
Calor Purmps:[3]
Catalyst F'umps: 1
Mon-Mix Pressure: fal]
Solvent Meter: [
salvent K-Factor: [0.021 | cofoulse 7
Gun Flush Bow[ ]
+
Figure 15 1. rendszerképernyd
79



Beszerelés

5.
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Lépjen a Szivattyuképernybre. A képernyd
tetején talalhaté meniisavon ekkor kilén

fulek jelennek meg csatlakoztatott 3. és 4.
szivattyuhoz. Minden szivattyuhoz harom-harom
képernyd tartozik. Adja meg a szikséges
beadllitasokat a PD2K berendezés kezelési
utmutatéjaban ismertetett médon.

MEGJEGYZES: Az 1. szivattyuképernyén
legalabb a ,Pump Size” (Szivattyl mérete)
beallitast, a 2. szivattyuképernydn pedig legalabb
a jelatalakitéd kalibraciés adataira vonatkozé
,Outlet Offset Factor” (Kilép6 kiegyenlitési
tényezd), illetve ,Outlet Sensitivity Factor”
(Kilépb érzékenységi tényezd) beallitast meg
kell adnia (l4sd a PD2K berendezés kezelési
utmutatéjaban). Emellett I1étre kell hoznia egy
recepturat az Uj anyag szamaval, mely az 1.
szivattyuképernyén, az ,Available Colors” vagy
»<Available Catalysts” (Rendelkezésre allé szinek
vagy katalizatorok) felirat mellett lathato.

' Pump 4 |=

08/10/13 2331 | 4m

Stancoy IE Mo Active Errars

1
| Purnp Size:[f0cc ]
Inlet Pressure: [Disabled [+ 3
Color Change:

Materials:
Total Hose Lengthe[ 4] ft

Purnp Hose Diarneter: |0.250]i0

Avalable Colors 17 -24

Figure 16 Harmadik (szin) szivattyuképernyd

08/10/13 23:33 [4=|| Purnp 3 Calibrate
Purnp Off IE Mo Active Errors
+
’ Pump Size[35cc [
Inlet Pressure: Disabled [+ ] 3
Colar Change; |:|
1

Availlable Catalystss 3- 3

Figure 17 Negyedik (katalizator)
szivattyuképernyd

A Kezdbképernydn megjelennek az ujonnan
beépitett szivattydk animaciéi és a rajuk
vonatkoz6 informaciok.

081013 22:55/ |4 | Errors || Events | [giE] 5oy

Occlrin Occlrmin

Pqu Q

a5

Occdrnin O ccdrnin

Pugnp O Opsi 4
3] 1

0

Figure 18 A PD2K kezdbképernydje
(kijelz6modul)

A rendszer Ujbdli izembe helyezésének maodjat
lasd a PD2K berendezés kezelési utmutatdjaban.

334113C
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Az adagolészelep csbcsatlakozasai

MEGJEGYZES: 5/32 hiivelykes (4 mm) csdvek
kétik 6ssze a szolenoidelosztét és a szivattyu
adagoldszelepeit. Lasd a szivattyu csOvezési rajzat
a kovetkezd oldalon. A cséveknek 457 mm +

13 mm hosszusaguaknak kell lenniliik, mindegyik
csatlakozas esetében. Mindig egyforma hosszu
csoveket hasznaljon, hogy a szelepek vezérlése
Odsszhangban legyen. Ha a csévek hosszabbak 457
mm-nél, az ndvelni fogja a szelepek valaszidejét.

1. A szolenoideloszté aljan négy darab
csBcsatlakozo nyilas talalhaté: ,UP OPEN”
(Fel-nyitva), ,UP CLOSED” (Fel-zarva), ,DOWN
OPEN” (Le-nyitva) és ,DOWN CLOSED”
(Le—zarva). Az ezeken a nyilasokon keresztil
érkezb levegd nyitja és zarja a szivattyla bemeneti
adagoloszelepeit.

N

wsefe) [ [LUSED
o ‘Q
f 7 \

il

\C/
ti21941a

Figure 19 A szivattylu bemeneti elosztojahoz
mend csdvezés csatlakozodi a szolenoideloszton

a. Kosson egy zold csévet (G) az ,UP OPEN”
(Fel-nyitva) csatlakozétél az INLET UP”
(Bemenet-fel) elnevezési adagoldszelep
oldalan lévé 90°-os csbcsatlakozéhoz.

b. Kossbén egy piros csovet (R) az ,UP
CLOSED” (Fel-zarva) csatlakozotdl az
LNLET UP” (Bemenet-fel) elnevezési
adagoldszelep oldalan 1évé 90°-os
cs6csatlakozohoz.

c. Kosson egy fekete csovet (K) a ,DOWN
OPEN” (Le-nyitva) csatlakozétdl az
JNLET DOWN” (Bemenet-le) elnevezési
adagolészelep oldalan lévé 90°-os
cs6csatlakozohoz.

d. Kosson egy piros csovet (R) a ,DOWN
CLOSED” (Le-zarva) csatlakoz6tol az
JNLET DOWN” (Bemenet-le) elnevezési
adagol6szelep oldalan l1évé 90°-os
cs6csatlakozoéhoz.

334113C
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Figure 20 A bemeneti eloszté csbcsatlakozasai

A szolenoideloszté oldalan négy darab 90°-os
cs6csatlakozo taldlhatd (az abran nem lathato):
,UP OPEN” (Fel-nyitva), ,UP CLOSED”
(Fel-zarva), ,DOWN OPEN” (Le-nyitva) és
,DOWN CLOSED” (Le-zarva). Az ezeken a
nyilasokon keresztiil érkez6 levegd nyitja és
zarja a szivattyu kimeneti adagoldszelepeit.

1i21940a ﬁ Lé]

Figure 21 A szivattyu kimeneti elosztéjahoz
mend csdvezés csatlakozodi a szolenoideloszton

a. Kobsson egy kék csovet (B) az ,UP OPEN”
(Fel-nyitva) csatlakozotol az ,OUTLET UP”
(Kimenet-fel) elnevezés(i adagolészelep
oldalan levd 90°-os csécsatlakozdhoz.

b. Kobssodn egy piros csévet (R) az ,UP
CLOSED” (Fel-zarva) csatlakozétdl az
LOUTLET UP” (Kimenet-fel) elnevezési
adagoloszelep oldalan 1évé 90°-os
cs6csatlakozoéhoz.

-

QUTLET
Upe

© O

DOWNe
Q ©

i21942b

Figure 22 A kimeneti eloszto
csOcsatlakozasai

21
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c. Kosson egy sarga csoévet (Y) a ,DOWN
OPEN” (Le—nyitva) csatlakozétdl az
,LOUTLET DOWN?” (Kimenet-le) elnevezés
adagoldszelep oldalan 1évé 90°-os
csBcsatlakozéhoz.

d. Kosson egy piros csovet (R) a ,DOWN
CLOSED” (Le-zarva) csatlakozétol az
,LOUTLET DOWN?" (Kimenet-le) elnevezési
adagoldszelep oldalan 1évé 90°-os
cs6csatlakozohoz.

3. Ismételje meg ezeket a Iépéseket a rendszerbe
épitett sszes szivattyunal.

(§]=) YEXH

A kdvetkez6 tablazat a szivattyuitemek és az
adagoloszelepek miikddese kozotti 6sszefliggés
megértésében segit.

Table 1 Adagoldszelep mikddése

Szivat- Szivé- | Szivés- | Fuvész- | Favész-

tyditem | szelep | zeleple | elep fel | elep le
fel

Felfelé Nyitott Zarva Nyitott Zarva

Lefelé Zarva Nyitott Zarva Nyitott

NYITOTT

| INLET UP

EARVA

‘ NYITOTT

| OUTLET UP

NYITOTT

| INLET DOWN

T T T
| |
| |
| 26ld (G)
[
‘ ) | Piros (R)
I
\ ( % Kék (B)
| |
| | Piros (R)
L 777777 ] ZARVA
DOWN YEXH
T T
| |
| |
‘ ) Fekete (K)
[ .
‘ > 1 Piros (R) ZARVA
T
| ( | Sarga (Y)
| |
| | Piros (R)

‘ NYITOTT

Figure 23 A szivattyu csOvezési rajza
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ZARVA

| OUTLET DOWN
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A szivattyavezérlé6 modul cseréje

Ha szlikségessé valik a szivattydmodul cseréje, az Uj
modul beépitését a kovetkezdk szerint végezze.

Az elektromos alkatrészek karosodasanak
elkerlilése érdekében, kapcsolja le a rendszer
aramellatasat, miel6tt a csatlakozokat az aljzatokba
dugna.

MEGJEGYZES: Lasd:
Elektromos kapcsolasi rajz, page 24.

1.

A motor kabelcsatlakozoit (25) dugja a
szivattyavezérld modul (5) 2-es és 3-as
csatlakozéjaba, illetve a szivattyumotor (N)
csatlakozéjaba.

MEGJEGYZES: A kabelkéteg két kabelbdl all,
melyek kozul az egyik a motor vezérlésére,

a masik a kédol6 visszacsatolasara szolgal.

A csatlakozék kilénb6zd jeldlése biztositja a
helyes bekotést. Kosse a két foldeldvezeteket a
szivattyamotoron (N) l1évd foldelécsavarhoz.

N
ti21743a Z \E

Figure 24 A szivattylUvezérlé modul csatlakozasi
pontjai

334113C
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ti22356a

Figure 25 A szivattyuvezérlé modul csatlakozasai
A 2 eres kabelt (22) dugja a szivattyuvezérlé

modul (5) 8-as csatlakozdjaba. A piros vezetéket
késse az 1-es, a feketét a 2-es nyilasba.

Ellenérizze, hogy az elére elhelyezett D-SUB
kabel (8) szorosan illeszkedik-e a vezérlémodul
(5) 1-es csatlakozoényilasaba.

Kdsse a szivattyd kimeneti nyomasérzékel6jét
(T) az 5-6s csatlakozéhoz.

Kosse a bemeneti nyomasérzékeldt a 4-es
csatlakozéhoz.

A szelep vezetékeit (V) késse a 7. csatlakozoba.
Lasd: Elektromos kapcsolasi rajz, page 24.
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Elektromos kapcsolasi rajz

Elektromos kapcsolasi rajz

Standard modellek (MC1000, MC2000, MC3000, MC4000)

MEGJEGYZES: Az elektromos kapcsolasi rajz

a ProMix PD2K rendszer (MC1000, MC2000 és
MC4000) 6sszes lehetséges vezetékleagazasat
abrazolja. Egyes itt bemutatott alkatrészek nem
tartozékai az 6sszes rendszernek.
MEGJEGYZES: A kiilonbozé kabelek listajat itt

talalja: Opcionalis kdbelek és modulok
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Figure 26 Elektromos kapcsolasi rajz, 1. lap
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Elektromos kapcsolasi rajz
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Figure 27 Elektromos kapcsolasi rajz, 2. lap, 1.

részlet

FOLYTATASA A KOVETKEZO OLDALON
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Elektromos kapcsolasi rajz
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‘ ‘ ‘FROM CAN IS BOARD (24M485)

Elektromos kapcsolasi rajz
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Figure 29 Elektromos kapcsolasi rajz, 3. lap

* Bizonyos konfiguraciok esetén eléfordulhat, hogy a
rendszer nem hasznalja.
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Figure 30 Elektromos kapcsolasi rajz, 3. lap,
alternativ konfiguracio a katalizatorvalté vezérléséhez
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Elektromos kapcsolasi rajz

Kettés panelli modellek (MC1002, MC2002, MC4002)

MEGJEGYZES:Az elektromos kapcsolasi rajz a
ProMix PD2K rendszer (MC1002, MC2002 és

MC4002) 6sszes lehetséges vezetékleagazasat
abrazolja. Egyes itt bemutatott alkatrészek nem
tartozékai az 6sszes rendszernek.
MEGJEGYZES: A kiilonb6z6 kabelek listajat itt
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Figure 32 Elektromos kapcsolasi rajz, 1. lap
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Figure 33 Elektromos kapcsolasi rajz, 2. lap, 1.
részlet
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Figure 34 Elektromos kapcsolasi rajz, 2. lap, 2.

részlet
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Figure 35 Elektromos kapcsolasi rajz, 3. lap, 1.
részlet

* Bizonyos konfiguraciok esetén eléfordulhat, hogy a
rendszer nem hasznalja.
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Figure 36 Elektromos kapcsolasi rajz, 3. lap, 2.
részlet

FOLYTATASA A KOVETKEZO OLDALON
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ALTERNATE CONFIGURATION
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Figure 37 Elektromos kapcsolasi rajz, 4. lap,
alternativ konfiguracio a katalizatorvalté vezérléséhez
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Szivattyu bévitbkészlet alkatrészei

Okészlet alkatrészei
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Szivattyu bévitbkészlet alkatrészei

24R968 cikkszami, 70 cm3-es, alacsony nyomasu szinszivattyu készlet

24R969 cikkszamu, 70 cm3-es, nagy nyomasu szinszivattyu készlet

24R970 cikkszamu, 35 cm3-es, alacsony nyomasu katalizatorszivattya készlet

24R971 cikkszdmu, 35 cm3-es, nagy nyomasu katalizatorszivatty( készlet

25M268 cikkszami, 35 cm3-es, alacsony nyomasu savszivattya készlet

26A048 cikkszamu, 35 cm3-es, nagynyomasu savszivattyl készlet

Ref.

1

a b~ ODN

Alkatrész

247772
24T770
24N527

16V659

247790

247791

247788

24T789

247818

334113C

Megnevezés

KONZOL,
szivattyur6gzitd
PANEL, hatsé

ELOSZTO, szolenoid
KESZLET, ventilator

MODUL,
szivattyavezérlé
CSAVAR, zaré, bels6
kulcsnyilasu; 10-32 x
1,5 hiv. (38 mm)
CSAVAR, foldel6; M5
x 0,8

KABEL, D-SUB, 25
tds, 1,83 m
SZIVATTYU, 70
cm3, A oldali,
alacsony nyomas;
a 24R968-as
készlethez; lasd
a 332339-es
kézikdnyvet
SZIVATTYU, 70
cm3, A oldali,
nagy nyomas;

a 24R969-es
készlethez; lasd
a 332339-es
kézikonyvet
SZIVATTYU, 35
cm3, B oldali,
alacsony nyomas;
a 24R970-es
készlethez; lasd
a 332339-es
kézikonyvet
SZIVATTYU, 35
cm3, B oldali,
nagy nyomas;

a 24R971-es
készlethez; lasd
a 332339-es
kézikdnyvet
SZIVATTYU, 35
cm3, B oldali,
alacsony nyomas;
a 25M268-es
készlethez; lasd
a 332339-es
kézikdényvet

Men-
ny.
1

[ N G §

1

Ref.

10

11

12
13
14

15

16

18
19

22
25

27

30

31

32
33

Alkatrész

247819

16V858

C19798

24P684

24P685

101550

105209

114231

Megnevezés

SZIVATTYU, 35
cm3, B oldali, nagy
nyomas; a 26A048-es
készlethez; lasd

a 332339-es
kézikdnyvet
KONZOL,
szivattyur6gzitd
SZIGETELOTARC-
SA, kettés, kabel
BURKOLAT

VAZ

CSAVAR, zaro, belsd
kulcsnyilasu; 1/4-20
x 3/8 huv. (10 mm)
CSAVAR, zaro,
hatlapu; 3/8-16 x
7/8 hiv. (22 mm)
CSAVAR, zaro¢,
hatlapu; 3/8-16 x
3,75 hiv. (95 mm)
ANYA, zaro; 3/8-16

DUGO, csé,
szOgletes

KABEL, 2 eres

KABELKOTEG;
a 24R968-as
és a 24R970-es
készlethez

KABELKOTEG; a
24R969, a 24R971 és
a 26A048 cikkszamu
készlethez

KOTEGELO (az
abran nem lathatd)
CSAVAR, zaro, bels6
kulcsnyilasu; 1/4-20
x 1/2 hdv. (13 mm)
CSAVAR, zaro, bels6
kulcsnyilasu; 10-32 x
7/8 hiv. (22 mm)
ANYA, zaro; 10-32

€SO, nejlon, piros;
a bemeneti és
kimeneti szelepeket
elzar6 leveg6
szabalyozasahoz;
5/32 hiv. (4 mm)
kilsé atmérd

Men-
ny.

1,83
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Szivattyu bévitbkészlet alkatrészei

Ref. Alkatrész Megnevezés Men- Ref. Alkatrész Megnevezés Men-
ny. ny.
34 @ ——— CSO, nejlon, zéld; 457 50 @ ——— CcSO, nejlon, 457
a bemenet—fel mm sarga; a kimenet-le mm
szelepet nyitd levegd szelepet nyité levegd
szabalyozasahoz; szabalyozasahoz;
5/32 hiv. (4 mm) 5/32 hiv. (4 mm)
kiilsé atméré kllsé atmérd
3% T CSO, polietilén; 1/4 1,83 73 24T302 KESZLET, tartaly, 1
hiv. (6 mm) kilsé m TSL; tartozéka a
atmeéré x 6 lab (1,83 73a-73c elem
m) ’ 738 ——— TARTOKONZOL 1
3 115287 Y-SZERELVENY, 1 78b 24U617  KESZLET, bordas 1

1/4 hivelykes (6

e Al csatlakozok;
mm) kilsé atméréji

tomitégylriket

37 - gss'ox\e/IX\Szzéré 1 tartalmaz; 12 darabos
4 : csoma
hatlapu; 3/8-16 x 73c ——— mag . - 1
2,75 hiv. (70 mm) %i()h,_.pollzgetan,)
p . Gv. mm
41 16X048 CIMKE, tajékoztatd 2 Killsd Atmerd: 3 05
42 ——— SZIGETELOTAR- 3 m; méretre vagas
CSA szlkséges
46 ——— ALATET; 3/8 3 73d  ——— DUGO, csavar; 4
fali (a PD1K hasznalaton kivili,
berendezéshez) 73b jel(i elemeinek
- p . ) helyettesitésére; az
“° R0, nejlan, fekete; ao7 abran nem lathato
szelepet nyitd levegd [C TPMLTES; a 7§’d 4
szabalyozasahoz; e emI ,erz{ az abran
5/32 hiv. (4 mm) nem lathato
kilsd atmérd
49 ——— 5, nej 5k; 457
gi?n}enr?élﬁ?akek’ mm A — — — jeldlési alkatrészek kilén nem kaphatok.

szelepet nyitd levegd
szabalyozasahoz;
5/32 hiv. (4 mm)
kils6é atmérd
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Feljegyzések

Feljegyzések

334113C
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Mliszaki adatok

Mlszaki adatok

levegbnyomas:

Szivattyu bovitdbkészlet Angolszasz Metrikus
Maximalis Uzemi
folyadéknyomas:
24R968, 24R970 és 300 psi 2,1 MPa, 21 bar
25M268 jelli csomagok
24R969, 24R971 és 1500 psi 10,5 MPa, 105 bar
26A048 jelll csomagok
Maximalis tzemi 100 psi 0,7 MPa, 7,0 bar

Folyadékkal érintkezd
alkatrészek:

Olvassa el a szivattyd 332339 sz. hasznalati utasitasat.

40
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Standard Graco garancia

A Graco garanciat vallal a dokumentumban emlitett 6sszes, a Graco altal gyartott és a Graco megnevezéseét
visel® berendezéseket illetéen, hogy az eredeti vasarlonak vald eladasanak datuman a berendezések nem
tartalmaznak gyartasi vagy anyagi hibakat. A Graco altal kibocsatott specialis, kiterjesztett illetve korlatozott
%arancia kivételével az értékesites idépontjatdl szamitott tizenkét hdnapos idétartamra vonatkozéan a

raco megjavitja illetve kicseréli a berendezés barmely, a Graco altal hibasnak itélt alkatrészét. Ezen
garancia csak abban az esetben érvényes, amennyiben a berendezés dsszeszerelése, mikddtetése és
karbantartasa a Graco irasban megadott el6irasainak megfeleléen torténik.

Jelen garancia nem fedezi az altalanos kopast és elhasznalodast, valamint a nem megfelelé izembe
helyezesbdl, helytelen hasznalatbdl, koptatasbdl, rozsdasodasbdl, nem helyénval6 vagy nem megfeleld
karbantartasbdl, elhanyagolasbdl, balesetekbdl, modositasokbdl vagy nem eredeti Graco cserealkatrészek
hasznalatabdl szarmazoé barmilyen hibas miikédést, karosodast vagy kopast, illetve a Graco nem

vallal felel6sséget ezekért. Tovabba a Graco nem vallal felelésséget azokért a meghibasodasokért,
karosodasokért vagy kopasért, amelyek a Graco berendezések inkompatibilitasanak tulajdonithatok a nem
a Graco altal szolgaltatott szerkezetekkel, tartozékokkal, berendezésekkel és anyagokkal, tovabba a nem a
Graco altal biztositott szerkezetek, tartozékok, berendezések és anyagok nem megfelel6 kivitelezéséért,
gyartasaeért, beszereléséért, hasznalataért és karbantartasaért.

Ezen garancia feltétele az is, hogy a vasarl6 a hibasnak vélt berendezest, a koltségeket eldre kifizetve
visszajuttassa egy hivatalos (szerz6dott) Graco markakeresked6hoz a bejelentett hiba kivizsgalasa céljabol.
Amennyiben a bejelentett hiba az ellenérzés utan valdésnak bizonyul, a Graco kéltségmentesen megjavit,
illetve kicserél barmely hibas alkatrészt. Ezutan a berendezést visszakuldi az eredeti vasarléonak a szallitasi
koltség elbzetes kifizetesevel. Amennyiben a berendezés vizsgalata nem tar fel semmilyen anyag- vagy
gyartasi n!tb’ét’ a jtavitést méltanyos aron elvégezziik, amely tartalmazhatja az alkatrészek, a munkaero

és a szallitas arat.

A JELEN GARANCIA KIZAROLAGOS, ES HELYETTESIT BARMILYEN MAS KIFEJEZETT VAGY
VELELMEZETT GARANCIAT, IDEERTVE, DE NEM SZORITKOZVA AZ ERTEKESITHETOSEGRE,
ILLETVE A MEGHATAROZOTT CELRA VALG ALKALMASSAGRA VONATKOZO GARANCIAVALLALAST

A Graco egyetlen felel6ssége és a vasarlo egyetlen orvosolasi joga barmilyen garancialis feltétel

megszegése esetén kizarolag a fentiek szerint érvényesithetd. A vasarlé elfogadja, hogy semmilyen mas

orvosolas nem all rendelkezesre (ideértve, de nem szoritkozva a profitveszteségeknek tulajdonithato

véletlenszeri vagy kdzvetlenll elszenvedett karokat, elmaradt értékesitési lehetoségeket, személyes

és anyagi karokat, vagy barmilyen mas véletlenszerii vagy kézvetlen karokat). A garancialis feltételek

rlgwe"g.sztte%ésével kapcsolatos kovetelési igényt az eladasi datumtdl szamitott két (2) éven belll érvényre
ell'juttatni.

A GRACO NEI\&VALLAL G NCIAT ES ELUTASIT MINDENFAJTA ERTEKESITHETOSEGRE VAGY
EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO GARANCIAVALLALAST

A GRACO ALTAL FORGALMAZOTT, DE NEM A GRACO ALTAL GYARTOTT TARTOZEKOKRA,
BERENDEZESEKRE, ANYAGOKRA VAGY ALKATRESZEKRE VONATKOZOAN. Ezen, a Graco altal
értékesitett, de nem a Graco altal gyartott termékekre (mint példaul villanymotorok, kapcsolok, csdvek
stb.), amennyiben garancialisak, a termék gyartdja altal kibocsatott garancia érvényes. Az ilyen garanciak
megszegése esetén a Graco minden méltanyolando segitséget megad a vasarld szamara a kdvetelési
igény érvényre juttatasahoz.

A Graco semmilyen kérilmeények kézott nem vallal feleldsséget olyan kézvetett, elére nem lathato,
kilénleges vagy kdvetkezményes karokért, melyek a Graco altal a tovabbiakban szallitott berendezésbdl
adaddnak, illetve barmilyen altala eladott termék vagy egyéb aru beszerelésébdl, teljesitményébdl vagy
hasznalatabdl ered, akar szerz6dés megszegése, garancia megszegése, a Graco gondatlansaga vagy
barmely mas okbdl adddik.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

A Felek tudomasul veszik, hogy a jelen dokumentum, és az ahhoz kdzvetlenil vagy kdzvetve kapcsolédoan
készilt, 6sszeallitott vagy kiadott egyéb dokumentumok, értesitések és a kapcsolodo jogi eljarasok eredeti
nyelve az angol. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document sera en
Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de
ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.




Graco informaciok

A Graco termékekre vonatkozo legfrissebb informaciokért latogassa meg a www.graco.com weboldalt.

Rendelés leadasahoz vegye fel a kapcsolatot Graco-forgalmazéjaval vagy hivja a lenti szamot, hogy a
legkdzelebbi forgalmazohoz iranyitsuk.

Telefon: 612-623-6921, vagy ingyenesen: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505
A gépkdnyvben talalhatd 0sszes leirt és bemutatott termékleiras a kdnyv nyomtatasakor érvényben 1évé legfrissebb adatokat
tartalmazza.
A Graco fenntartja a jogot arra, hogy barmikor, el6zetes értesités nélkiil valtoztatasokat eszkdzoljon.
A szabadalmi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a www.graco.com/patents weboldalra.
Az eredeti utasitasok forditasa. This manual contains Hungarian. MM 332456
A Graco székhelye: Minneapolis
Nemzetkézi irodak: Belgium, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. ES LEANYVALLALATAI « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS, MN 55440-1441 « EGYESULT
ALLAMOK

Copyright 2013, Graco Inc. A Graco minden gyartohelye ISO 9001 minGségbiztositasi tanasitvannyal rendelkezik.

WwWWw.graco.com
,C” valtozat — 2017. majus
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